
ZMLUVA  O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 
č. 20 /2021
uzavretá podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení
______________________________________________________________________
Zmluvné strany:
Poskytovateľ:


Sídlo:



Zastúpený:


IČO:



DIČ:



IČ DPH:


Bankové spojenie:

IBAN:



SWIFT (BIC):


Zapísaný:


Kontaktná osoba (meno, priezvisko, e-mail, tel. č.):


(ďalej len „ Poskytovateľ “)


a

Objednávateľ:
Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o.

Sídlo: 


Kvačalova 2, 011 40 Žilina

Zastúpený: 


IČO: 


36 007 099

DIČ: 


2020447583

IČ DPH:

SK2020447583 

Bankové spojenie: 
Slovenská sporiteľňa, a.s.
IBAN: 


SK19 0900 0000 0050 3504 4524

SWIFT (BIC):

GIBASKBX

Zapísaný:

Obchodný register Okresného súdu Žilina, odd.: Sro, vložka č. 



3510/L

Kontaktná osoba (meno, priezvisko, e-mail, tel. č.): Mgr. Vladimír Gelaček, 

vladimir.gelacek@dpmz.sk , +421 908 537 797



(ďalej len „ Objednávateľ “)

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej aj ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“)
Článok I.

PREDMET ZMLUVY

1. Táto Zmluva o poskytovaní služieb (ďalej aj ako „Zmluva) sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania realizovaného postupom zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zákazku s nízkou hodnotou realizovanú prostredníctvom výzvy na predkladanie ponúk vyhlásil a zverejnil na svojom webovom sídle Objednávateľ ako obstarávateľ, ktorý vykonáva vybrané činnosti      ustanovené v § 9 ods. 6 a 7 vyššie cit. zákona. Objednávateľ realizoval zákazku s nízkou       hodnotou pod názvom: Zabezpečenie kurzov pravidelného výcviku vodičov s vodičským oprávnením sk. D, DE, D1, D1E, podľa zákona č. 280/2006 Z.z. – Zákon o povinnej základnej kvalifikácii a pravidelnom výcviku niektorých vodičov. Poskytovateľ bol vyhodnotený ako úspešný uchádzač o predmetnú zákazku.

2. Opis predmetu zákazky a jeho technická špecifikácia, ktorá bola Prílohou č. 1 Výzvy na predkladanie ponúk, je zároveň Prílohou č. 1 Zmluvy. Príloha č. 1 podrobne vymedzuje predmet tejto Zmluvy. 
3. Služby spojené s plnením predmetu Zmluvy bude Poskytovateľ zabezpečovať vlastnými technickými prostriedkami s tým, že Poskytovateľ k riadnemu a včasnému splneniu služieb zabezpečí potrebné množstvo kvalifikovaných a technicky spôsobilých pracovníkov. Pri vykonávaní služieb bude Poskytovateľ postupovať samostatne s prihliadnutím na odborné pokyny a inštrukcie zo strany dohodnutého zástupcu Objednávateľa. 
4. Prílohou č. 3 tejto Zmluvy je Zoznam subdodávateľov, ktorý Poskytovateľ ako uchádzač o zákazku predložil v ponuke Objednávateľovi. V prípade ak Poskytovateľ uzatvorí akúkoľvek zmluvu so subdodávateľom uzatvorenú na plnenie predmetu tejto Zmluvy a rovnako v prípade zmeny subdodávateľa počas plnenia tejto Zmluvy je Poskytovateľ povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom nastane nástup alebo zmena subdodávateľa, predložiť Objednávateľovi písomné oznámenie o subdodávateľovi resp. o zmene subdodávateľa, vrátane jeho identifikačných údajov a zmluvy (vyžaduje sa originál alebo úradne overená kópia originálu zmluvy), ktorú má s týmto subdodávateľom uzatvorenú v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy. Ak sa počas plnenia tejto Zmluvy preukáže, že Poskytovateľ neuhradil svojim subdodávateľom faktúry - (daňové doklady) za poskytnuté služby, ktoré Poskytovateľ využil na plnenie predmetu tejto Zmluvy, Objednávateľ si vyhradzuje právo nevyplatiť Poskytovateľovi cenu za služby podľa čl. II  tejto Zmluvy do výšky neuhradených faktúr – daňových dokladov a to až do momentu, kým Poskytovateľ písomne preukáže, že svojim subdodávateľom faktúry – daňové doklady za vykonané  služby uhradil v plnej výške.

5. Miestom plnenia predmetu Zmluvy je: ....(Poskytovateľ uvedie presnú adresu: ulica, orient. č., PSČ, mesto)................................ .
6. Termín plnenia predmetu Zmluvy je špecifikovaný v čl. IV. Zmluvy.

Článok II.

CENA SLUŽBY A PLATOBNÉ PODMIENKY
1. Cena za služby, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, je stanovená dohodou Zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení.
Cena za služby je uvedená v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Prílohu č. 2 predložil Poskytovateľ v ponuke Objednávateľovi ako uchádzač o zákazku vo verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je uzavretie tejto Zmluvy. 
V cene sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s poskytnutím služby. Poskytovateľ si nebude uplatňovať žiadne ďalšie náklady voči Objednávateľovi.

2. Cenu za poskytnutie služby uhradí Objednávateľ na základe faktúry  - daňového dokladu (ďalej ako „faktúra“) vystavenej Poskytovateľom.  

3. Lehota splatnosti faktúry Poskytovateľa je 15 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. 

4. Poskytovateľom predložená faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať tiež  číslo zmluvy a číslo objednávky Objednávateľa. Prílohou faktúry musí byť výkaz vykonaných služieb (pracovný výkaz) potvrdený povereným zamestnancom Objednávateľa. V prípade, ak faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, prípadne nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. alebo prílohou faktúry nebude potvrdený výkaz vykonaných služieb je Objednávateľ oprávnený  vrátiť túto faktúru naspäť Poskytovateľovi za účelom jej opravy, prípadne na doplnenie. Poskytovateľ túto faktúru podľa charakteru nedostatkov buď opraví alebo vystaví novú faktúru, s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi.

Článok III.

TRVANIE ZMLUVY
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie od 01.06.2021 do 31.05.2023.
2. Platnosť tejto Zmluvy je pred uplynutím lehoty uvedenej v čl. III. bod 1 možné ukončiť nasledovnými spôsobmi:
a) písomnou dohodou Zmluvných strán,

b) písomným odstúpením od Zmluvy.
3. Od tejto Zmluvy môže odstúpiť každá Zmluvná strana, najmä z týchto dôvodov:
Poskytovateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy, ak:

a) Objednávateľ neplní svoje záväzky ani napriek upozorneniu Poskytovateľa, v ktorom mu Poskytovateľ stanoví primeranú lehotu na splnenie svojich záväzkov, minimálne však 5 dní odo dňa doručenia  upozornenia,
b) je opakovane v omeškaní, a tým znemožňuje alebo výrazne ohrozuje splnenie záväzkov Poskytovateľa,
c) Objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry dlhšie ako 30 dní.
Objednávateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy, ak:

a) Poskytovateľ neplní svoje záväzky ani napriek upozorneniu Objednávateľa, v ktorom mu Objednávateľ stanoví primeranú lehotu na splnenie svojich záväzkov, minimálne však 5 dní odo dňa doručenia  upozornenia,
b) Poskytovateľ je opakovane v omeškaní alebo aj po upozornení Objednávateľa porušuje povinnosti, ktoré mu vyplývajú z tejto Zmluvy.
Článok IV.

Objednávanie a PREBERANIE služieb

1. Jednotlivé  služby  podľa  čl. I. ods. 2. tejto Zmluvy  si  Objednávateľ  objedná  u  Poskytovateľa  samostatnou písomnou objednávkou.  
2. Písomná objednávka bude okrem identifikačných údajov Objednávateľa a Poskytovateľa obsahovať najmä:
a) rozsah požadovaných čiastkových služieb (množstvo a druh), 
b) termín výkonu služieb,
c) cenu objednávaných služieb.
3. Objednávateľ si vyhradzuje právo upraviť a zmeniť rozsah objednaných čiastkových služieb podľa jeho potrieb, najmä v prípade vzniku mimoriadnych udalostí.

4. Termín určený v objednávke podľa ods. 2 písm. b) tohto článku Zmluvy je pre Poskytovateľa záväzným a jeho nedodržaním sa dostáva do omeškania s výnimkou, ak bolo omeškanie preukázateľne spôsobené zásahom vyššej moci alebo zmenou  podľa  pokynov  Objednávateľa,  a to  najmä  z dôvodu  mimoriadnych  udalostí.
5. Poskytovateľ ani Objednávateľ nenesú zodpovednosť za nesplnenie svojich záväzkov v dôsledku vyššej moci. Pod pojmom vyššia moc sa rozumie pôsobenie nepredvídateľných udalostí, ktoré sa vyskytnú po uzatvorení tejto Zmluvy a ktoré sú mimo možnosti zvládnutia Zmluvnými stranami, alebo proti ktorým nemôžu Zmluvné strany prijať dostatočné opatrenia. Takýmito udalosťami sú organizované štrajky celých odvetví, vojna, mobilizácia a prírodné pohromy v takom rozsahu, že celkom bránia, alebo zásadne spôsobujú meškanie plnenia zmluvných záväzkov niektorej zo Zmluvných strán. Zmluvná strana, na ktorú pôsobí prípad vyššej moci, musí urobiť patričné opatrenia pre obmedzenie, alebo minimalizáciu týchto dôsledkov, týchto udalostí a k tomu musí predložiť podrobný plán druhej Zmluvnej strane. Objednávateľ a Poskytovateľ musia spolupracovať pri predchádzaní meškania, alebo akýmkoľvek iným následkom. Zmluvná strana, ktorá uplatňuje vyššiu moc je povinná bez meškania písomne informovať druhú Zmluvnú stranu o takejto udalosti, jej začiatku a pravdepodobnom trvaní. Podobným spôsobom musí byť oznámený okamih ukončenia udalosti.
Článok V.

Spolupráca a informovanie
1. Za účelom komunikácie Objednávateľa s Poskytovateľom určili Zmluvné strany kontaktné údaje svojich zodpovedných zástupcov v záhlaví tejto Zmluvy. V prípade zmeny kontaktných údajov zodpovedných zástupcov sú Zmluvné strany povinné bezodkladne sa o takejto zmene informovať. 

2. Pri vykonávaní služieb postupuje Poskytovateľ samostatne s prihliadnutím na pokyny a inštrukcie zo strany dohodnutého zástupcu Objednávateľa. 

3. Účastníci tejto Zmluvy sa zaväzujú poskytnúť si všetku potrebnú súčinnosť tak, aby bol predmet tejto Zmluvy plnený včas, priebežne, v potrebnom rozsahu a primeranej kvalite. 

4. Pri poskytovaní služieb je Poskytovateľ povinný počínať si s odbornou starostlivosťou, chrániť záujmy Objednávateľa .
5. Poskytovateľ bude pri plnení predmetu Zmluvy dodržiavať príslušné všeobecne záväzné predpisy, technické normy a všetky podmienky tejto zmluvy.

Článok VI.

Zodpovednosť za kvalitu poskytovaných služieb 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto Zmluvy s vyvinutím maximálneho úsilia na dosiahnutie účelu tejto Zmluvy a zároveň prehlasuje, že disponuje potrebnými technickými prostriedkami a personálnymi kapacitami na riadne plnenie svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

2. Každá Zmluvná strana zodpovedá druhej Zmluvnej strane za škody, ktoré tejto preukázateľne spôsobil jej zamestnanec alebo tretia osoba, ktorá konala na základe jej poverenia.

Článok VII.

Zmluvná pokuta
1. V prípade omeškania Poskytovateľa (t.j. nedodržania termínu dohodnutého v objednávke) s poskytnutím služby má Objednávateľ právo požadovať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,00 EUR za každý deň omeškania. Právo podľa predchádzajúcej vety má Objednávateľ aj v prípade, ak Poskytovateľ nezačne s poskytovaním služby včas, t.j. v deň, určený v objednávke ako deň začatia poskytovania služby.
2. V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením dohodnutej ceny za služby má Poskytovateľ právo požadovať od Objednávateľa zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej sumy, za každý aj začatý deň omeškania.

3. Zmluvná pokuta je splatná do 15-tich dní odo dňa doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty strane, ktorá porušuje povinnosť. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

4. Zmluvná pokuta sa považuje za zaplatenú jej pripísaním na účet dotknutej Zmluvnej strany v peňažnom ústave uvedenom v záhlaví tejto Zmluvy.

5. Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zmluvné strany nezbavujú svojej povinnosti riadne splniť svoj záväzok zo Zmluvy. 

Článok VIII.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň po dni zverejnenia v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka. 
2. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy, ktoré nie sú výslovne upravené, sa riadia právnymi predpismi Slovenskej republiky.
3. Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo ku korupčným konaniam v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku korupcii na všetkých úrovniach a  vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie v súlade s protikorupčnými zákonmi.
4. V prípade, že niektoré ustanovenia tejto Zmluvy sa stanú úplne alebo čiastočne neplatnými, zostane účinnosť ostatných ustanovení ako celku nedotknutá. Zmluvné strany sa však  zaväzujú, že neplatné ustanovenia nahradia novými úpravami, ktoré najvhodnejšie vystihujú zamýšľaný účel neplatných ustanovení.
5. Všetky oznámenia, výzvy a iná korešpondencia podľa tejto Zmluvy budú medzi Zmluvnými stranami doručované osobne, elektronicky alebo listami doručenými doporučenou poštou na adresy uvedené v úvode Zmluvy. Všetky úkony urobené písomne sú považované za doručené okamihom ich prevzatia druhou Zmluvnou stranou. Písomnosť doručovaná poštou sa bude považovať za doručenú aj vtedy, ak nebude prevzatá druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná, a to dňom, kedy bola uložená na pošte po neúspešnom pokuse pošty o doručenie písomnosti určenej Zmluvnej strane ako adresátovi. Odosielateľ akejkoľvek písomnej správy môže požadovať písomné potvrdenie príjemcu.
6. Zmluvné strany obsahu Zmluvy porozumeli, súhlasia s ňou, na znak čoho ju podpisujú.
7. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, zrozumiteľne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok.
8. Zmeny a dodatky k tejto Zmluve sú platné len v písomnom vyhotovení so súhlasom Zmluvných strán.
9. Zmluva sa vyhotovuje v troch obsahovo zhodných rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých Objednávateľ preberá dve vyhotovenia a Poskytovateľ preberá jedno vyhotovenie.
Prílohy:

Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky a jeho technická špecifikácia

Príloha č. 2: Identifikačné údaje uchádzača a návrh na plnenie kritérií


Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov
V .........., dňa .....................


V Žiline, dňa ..........................

Za Poskytovateľa:




Za Objednávateľa:

          (podpis)
.......................................


.......................................
(uviesť meno, priezvisko, 
funkcia v súlade s obch.

alebo živnost. registrom)
26


